im Kamin- & Kachelofenbau

Die Autbau- und Bedienungsanleitung ist vor Beginn aller
Arbeiten aufmerksam zu lesen und zu beachten. Nichtbeachtung
kann zur Beeintréchtigung der Sicherheit und zum Erléschen der
Gewdhrleistung fihren!

Weiterhin sind sémiliche, die Aufstellung und Installation von
Kamindfen betreffenden Vorschriffen und Normen unbedingt
zu beachten (z.B. Bauordnung des einzelnen Bundeslandes,
Feuerungsverordnung, DIN'V 18160 Teil 1 und Teil 2 fir Schorn-
steine, EN 13384 fur Schomsteinberechnungen, EN 13240
fur Kaminsfen sowie &riliche Vorschriften). Um die Einhaltung
der genannten Normen und Vorschriften zu gewdhrleisten,
ist vor der Insfallation des Kaminofens der zustéindige Schom-
steinfegermeister zu informieren. Er wird Sie beraten und den
ordnungsgemé&Ben Anschluss des Kaminofens prifen.

Raumliche Voraussetzung

Voraussetzung fir den Aufbau des Kaminofens ist eine ebene,
tragfahige Stellflache, die aus nicht brennbaren Baustoffen
besteht oder durch eine nicht brennbare Unferlage geschitzt sein
muss. Die Unterlage ist so zu bemessen, dass sie vor dem Ofen
mindestens 50 cm und an den Seifen mindestens 30 cm ber
die Feverraumstfnung bzw. Grundfléche des Ofens hinausragt.
Im HARK-Zubehsrprogramm finden Sie hierfir geeignete Boden-
platten. Von der Rickseite und den Seitenflachen des Kaminofens
ist ein Wandabstand von 20 cm einzuhalten.

Im Strahlungsbereich des Brennraumes muss zu brennbaren
Bauteilen, Mabeln, Dekostoffen und &hnlichem ein Mindest-
abstand von 80 cm eingehalten werden (gemessen von der
Vorderkante der Feuerraumétfnung). Der Abstand kann  auf
40 cm verringert werden, wenn ein beidseitig hinterlufteter
Strahlungsschutz vorhanden ist. (Abb. A)
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Verbrennungsluftzufuhr

Da Kaminéfen raumluftabhéngige Feuerstétten sind, die lhre Ver
brennungsluft aus dem Aufstellraum entnehmen, muss der Betreiber
fur ausreichende Verbrennungsluftzufuhr sorgen! Kaminéfen der
Bauart A 1 (selbstschlieBende Feuerraumtir) benétigen ein Raum-
volumen von mindesfens 4 m? pro Kilowatt Nennwérmeleistung.

Bei kleineren Raumen, abgedichteten Fenstern und Toren oder
sonsfigen Beeintrachtigungen einer ausreichenden Luftzufuhr (zum
Beispiel weitere Feuerstéitten, mechanische Entliftungen), muss fur
eine zusaizliche Frischluftzufuhr gesorgt werden, z. B. durch den
Einbau einer Luftklappe in der Nahe des Kaminofens oder die
Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach aufen oder in einen
gut belifteten Raum (ausgenommen Heizungskeller).

Beim Befrieb mehrerer Feuersfitten in einem  Aufstellraum
oder in einem Luftverbund ist fur jede Feuerstatte eine separate
Verbrennungsluftleitung zuerstellenodereine Leitung entsprechend
groB zu dimensionieren.

Eine Kichendunstabzughaube im Abluftbetrieb, die sich im Raum-
luftverbund mit dem Kaminofen befindet, kann den Betrieb der
Feuerstatte ebenfalls beeintrachtigen, da sie dem Raumverbund
grof3e Mengen Luft enfzieht. Diese Luft muss dem Raumverbund
durch eine entsprechend grofe Verbrennungsluffleitung wieder
zugefihrt oder die Dunsfabzughaube muss mit einem Fenster-
kontakischalter versehen bzw. auf Umluft umgeristet werden.

Insbesondere bei fugendichten Fenstern und Tiren ist fir aus-
reichende Verbrennungsluft zu sorgen!

Wahlweise ist der Kaminofen Hark 105 GT ECOplus mit einer
externen Verbrennungsluftzufuhr lieferbar. Die Verbrennungsluft
wird dem nach nicht aus dem Aufstellraum entnommen, sondern
dem Brennraum direkt  Uber eine Verbrennungsluftleitung
zugefihrt. Dieser Kaminofen ist daher auch fir Niedrigenergie-
héuser geeignet, in denen eine ausreichende Verbrennungs-
luftversorgung durch Fugenundichtigkeiten nicht gewdhrleistet
ist. Fur die Verbrennungsluftversorgung muss ein Durchbruch
in der AuBenwand des Hauses vorgesehen werden. Die
Verbindung vom Anschlussstutzen an der Auf3enwand (Innenseite)
wird mit Hilfe von Aluflexrohren (& 125 mm), die im Hark-
Zubehsrprogramm erhalilich sind, mit dem Stutzen fir die externe
Verbrennungsluftzufuhr am Kaminofen verbunden.

Bitte beachten Sie, dass die Verbrennungsluftleitung und das
Gitter in der AuBenwand regelmaBig auf Verunreinigungen zu
prifen sind. Laubreste, Pollen oder Spinnenweben kénnen die
Verbrennungsluftleitung derart zusetzen, dass der Feuerstéitte nicht
mehr genigend Verbrennungsluft zugefuhrt wird und es somit zu
erheblichen Funktionsbeeintréchtigungen kommen kann.

Schornstein und Rauchrohranschluss
Bei der Installation des Kaminofens missen die bestehenden
Gesetze der landesbauvordnung, érfliche feverpolizeiliche und

baurechtliche Vorschriften beachtet werden.

Der Kaminofen muss an einen, fir fesfe Brennstoffe geeigneten,
Schomstein angeschlossen werden.

Der Schomstein ist entsprechend den Anforderungen der DIN'V
18160 Teil 1 auszufihren und nach EN 13384 zu bemessen.

Fir den Rauchrohranschluss biefet die Firma HARK im Zubehér-
programm komplette Rauchrohrsétze fir jeden Kaminofen an.



Die original HARK-Rauchrohre und HARK-Rauchrohrknie ermég-
lichen eine einfache Montage des Kaminofens. Selbstverstand-
lich lasst sich der Schorsteinanschluss auch mit handelsiblichen
Rauchrohren durchfihren. Die Rauchrohre sind am Kaminofen,
untereinander und am Schomstein fest gesteckt anzubringen.
Das Rauchrohr darf nicht in den freien Schornsteinquerschnitt
hineinragen. Sind andere Feuverstatten im gleichen Stockwerk
am gleichen Schornstein angeschlossen, muss der Anschluss
mindestens 30 cm héher oder fiefer liegen als der Anschluss
anderer Cerdite. Es empfiehlt sich die Verwendung eines
Doppelwandfutters.

Zu  temperaturempfindlichen  oder  brennbaren

Materialien ist vom Rauchrohr ein Mindestabstand von
45 cm einzuhalten. Fihrt das Rauchrohr durch Bauteile aus
brennbaren Baustoffen, so sind die Bauteile in einem Umkreis
von mind. 20 em durch Brandschutzdémmung (z. B. Promasil
950 KS) zu ersetzen. Zusétzlich muss die brennbare Wand mit
einer 2 cm starken Vorsatzplatte aus Kalziumsilikat versehen
werden, die den Strahlungsbereich des Rauchrohres (45 cm)
absichert.

Montage der ECOplus Filter

Den Einbau des ECOplus Filters haben wir in der Abbildung E auf
Seite 10 verdeutlicht.

legen Sie die Heizgasumlenkplatte oben auf die seitlichen
Schamottewandsteine.  Sefzen Sie nun den linken Filter
in den Feuverraum auf den seiflichen und den hinteren
Schamottewandstein. Verfahren Sie auf die gleiche Weise mit
dem rechten Filter. Richten Sie die Filter anschlieBend aus und
schieben die Rauchgasumlenkplatte vor die Filter.

Fir einen sicheren Stand des Kaminofens missen unter den
StellfuBen Gummiteller angebracht werden. Fir diese Arbeit sind
zwei Personen notwendig. Kippen Sie den Ofen jeweils leicht
zu jeder Seite, um die Gummiteller anzubringen. Sollte sich der
Ofen mit den Gummitellern schwer schieben lassen, kdnnen Sie
unter die StellfiBe fur die Zeit der Montage dinne Pappe legen.
(siehe Detail in Abb. B)

Hinweis zur Kachelmontage

Bitte behandeln Sie die Kacheln sehr vorsichtig!

Achten Sie beim Auspacken der keramischen Ofenkacheln
darauf, dass diese auf eine weiche Unterlage abgelegt werden.
Die keramischen Ofenkacheln sind aus natirlichen Rohstoffen
gefertigh und handbearbeitet sowie handglasiert, daher sind
Farbabweichungen und MaBtoleranzen unumganglich.

Montage der Ofenkacheln
Fureinensicheren Haltmissen die Seitenkacheln fireine Ofenseite

maglichst die gleiche Breite haben. Zudem sollten die schmalsten
Kacheln jeder Ofenseite oben montiert werden. Messen Sie
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hierzu die Seitenkacheln entsprechend dem Hinweis 1. auf
der Abbildung B aus und sortieren sie wie oben beschrieben.
Ermitteln Sie dos Maf3 von drei ibereinanderliegenden Kacheln.
Dieses MaB dient zur Einstellung der Hohennivellierung der

Seitenkacheln (siehe Abb. B).

Schrauben Sie die Hshennivellierbleche an den Ofenkorpus und
stellen diese auf das Kachelmal3, gemessen bis zur Oberkante des
Stahlkorpus, ein. AnschlieBend schrauben Sie die Sechskantmut-
fern fest an.

An jeder Seife des Ofenkorpus befinden sich zwei
Kachelhalteleisten, von denen die hinteren einstellbar sind.
Entnehmen Sie zunéchst dos hintere  Abstrahlblech  des
Kaminofens, indem Sie die Befestigungsschraube im oberen
Bereich des Abstrahlblechs [6sen. Die Halteschrauben der
hinteren Kachelhalteleiste sind nun zugénglich. Lésen Sie die
Sechskantschrauben der hinteren Halteleiste. Schieben Sie
die erste Kachel zwischen den Halteleisten (die Nase auf der
Ruckseite der Kachel greift hinter die vordere Halteleiste) ganz
nach unfen. Dricken Sie die hintere Kachelhalteleiste gegen
die untere Seitenkachel und ziehen die unterste Schraube der
Halteleiste leicht an. Schieben Sie danach die zweite Kachel in
die Halteleisten. Driicken Sie die Halteleiste wieder gegen die
Kachel und ziehen die zweite Schraube leicht an. Verfahren Sie
auf die gleiche Weise mit den weiteren Kacheln. Wenn Sie alle
Kacheln auf einer Ofenseite eingeschoben haben, driicken Sie
die Halteleiste nochmals gegen die Seitenkacheln und ziehen die

Schrauben fest an (Abb B).

Auf dem Ofenkorpus befinden sich 8 Bohrungen zur Aufnahme
von Gewindestiften. Die rechte und linke Deckkachel liegt rundum
auf dem Ofenkorpus und den Gewindestiften auf. Mit Hilfe der
Gewindestifte kénnen die Deckkacheln justiert werden. Fir die
beiden inneren Gewindestifte befindet sich in jeder Deckkachel
jeweils eine Vertiefung, wodurch ein Verrutschen der Kachel
verhindert wird.

Montage der Specksteinverkleidung

Die Specksteinverkleidung ist von Natur aus bruchempfindlich
und daher mit gréBter Sorgfalt zu behandeln. Die Montage
erfolgt weitestgehend analog zur Kachelmontage. Sie missen
hier nur die Metalllaschen an die Rickseite der Seitenspecksteine
schrauben. Diese Metalllaschen greifen dann hinfer die vordere

Kachelhalteleiste (Abb. B).

Jegliche Ein- und Umbauten in und an der Feuerstétte, die nicht
ausdriicklich von uns als Hersteller autorisiert sind, filhren zum
Erléschen der Typenprifung, der CE-Kennzeichnung und der
Betriebserlaubnis. Das gilt auch fir sogenannte Zubehérteile,
welche innerhalb des Feuerraumes zum Einsatz kommen sollen
(z. B. Brennkérbe). Die Betriebserlaubnis erlischt auch bei der
Verwendung von Brennstoffen, fir welche die Feuerstétte nicht
ausdriicklich freigegeben ist (vgl. Typenschild und Anleitung).

Daverbrandofen-Kaminofen HARK 105 GT ECOplus



Abbildung B
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Abbildung D
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Inbetriebnahme

Wenn der Dauerbrandofen in Betfrieb genommen wird, missen
die  Absperkloppen der  Verbrennungsluffleitungen,  falls
vorhanden, unbedingt gesfinet werden. Erst nach dem Erkalten
des Ofens kénnen die Absperrklappen wieder geschlossen
werden. Zu diesem Zeitpunkt darf keine Glut mehr im Ofen sein.

Bittle beachten Sie, dass auf der Feverstitte und in jeglichen
Hohl- und Staurdumen von Feuerstatten  keine  brennbaren
Materialien gelogert werden dirfen. Dies gilt selbstversténdlich
insbesondere fir alle leicht enfflammbaren  Gegenstiande,
wie z. B. Anzindmaterialien oder Brennstoffe. Auch rund um
die Feuerstétte missen brennbare Gegensténde mit einem
Abstand gelagert werden, der mindestens den Angaben
in der Bedienungsanleitung und auf dem Typenschild, als
Mindestabstand zu brennbaren Bauteilen und Gegensténden,
entspricht. Dariiber hinaus kénnen sich noch gréBBere Absttinde
aus den Vorschriften des lagergutes selbst ergeben.

Verbrennungsluftversorgung

Der Kaminofen HARK 105 GT ECOplus ist mit einem Ver-
brennungslufisteverung (Brennstoffwahler) ausgerustet, mit dem
Sie sowohl die Primarluft- als auch die Sekundérluftzufuhr stevern
kénnen. Die Primarluft wird dem Feuerraum von unten durch die
Gussmulde zugefuhrt und wird in der Anheizphase sowie beim
Betrieb mit Kohle benstigt.

Die Sekundarluft wird dem Feuerraum im oberen Bereich zugefihrt

und sorgt fir eine Nachverbrennung der Heizgase. Diese wird
beim Befrieb mit Holz benstigt. Der Verbrennungslufiregler
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befindet sich hinter der Vortur unterhalb des Aschekastens
(Abb.D). Die Bedienung des Reglers entnehmen Sie bitte dem
Punkt ,Normale Inbetriebnahme”.

Erstes Anheizen

Verwenden Sie zum Anzinden weder Spiritus, Benzin noch
andere flissige Brennstoffe. Machen Sie sich mit der Brenn-
regulierung |hres Kaminofens vertraut. Hark-Kaminéfen sind mit
hochhitzebestandigem Llack beschichtet. Dieser hartet erst bei
den ersten Heizvorgangen aus. Vorribergehender Geruch
durch Einbrennen des lackes lasst sich nicht vermeiden. Sorgen
Sie wathrend dieser Zeit fur eine gute Durchlisftung (Durchzug/
Querliftung) des Aufstellraumes. Die Nennwérmeleistung des
Ofens kann zum forcierten Einbrennen des lackes kurzzeitig
auch etwas Uberschritten werden, wenn der Ofen dabei unter
Aufsicht bei guter Raumliftung befrieben und die Temperatur
der Umgebungsflachen dabei kontrolliert wird.  Berihren Sie
bei den ersten Heizvorgangen nicht den lack des Ofens. Durch
Berthrung kannten an der, noch nicht vollstéindig ausgehérteten
Beschichtung, Schaden entstehen.

Bitte beachten Sie, dass hochhitzefeste Spezial-Ofenlacke
keinen Korrosionsschutz bieten kénnen. So kann es bei zu
feuchter Reinigung des Ofens oder des FuBbodens in Ofennéhe
oder bei der Aufstellung in feuchten Réumen zur Bildung von
Flugrost kommen.

Der Kaminofen, insbesondere die Stahlblechoberfléche,

die Sichtscheibe und der Tirgriff sind beim Betrieb heif3.
Vermeiden Sie es, diese Oberflachen zu berihren. Fihren Sie
alle Tatigkeiten am heiflen Kaminofen mit dem Lederhandschuh
durch, der im Lieferumfang enthalten ist.

Normale Inbetriebnahme

Im kalten Zustand des Dauerbrandofens nehmen Sie folgende
Grundeinstellungen vor. Stellen Sie den Brennstoffwahler auf die
Stellung ,Anheizen”. Die Aschekastenklappe bleibt geschlossen
(Abb. C).

legen Sie einen Holzscheit quer parallel zur Tur, vore in die
Gussmulde der Feuerstétte. Auf diesen Holzscheit legen Sie zwei
weitere Holzscheite rechtwinkelig zur Tur in den Feuerraum.
Zwischen die beiden oberen Holzscheite legen Sie zwei
Kamin- oder Grillanziinder. Auf die Holzscheite legen Sie eine
grofizigige Menge klein gespaltenes Anzindholz.  Die
Abbildungen in der ,Kurzanleitung zum Anfevern” verdeutlichen
lhnen die o. g. Schritte. Verwenden Sie zum Anziinden kein Papier
oder Pappe, sondem nur Kamin- bzw. Grillanzinder!

Zunden Sie die Kaminanzinder an und verschlieBen Sie die
Feuerraumtir. lassen Sie diese Holzaufgabe mit gesfinetem
Brennstoffwéhler herunterbrennen, bis eine Grundglut vorhanden
ist. Je nach Holzgiite, Schomnsteinzug und Witterung davert diese
Verbrennungsphase unterschiedlich lange.

legen Sie auf diese Grundglut zwei weitere Holzscheite parallel
zur Feuerraumscheibe aufund verschlieBen die Feverraumtir. Sind
auch diese Holzscheite rundherum angebrannt, sollten Ofen und
Abgassystem weitgehend die Betriebstemperatur erreicht haben.
Jetzt kdnnen Sie den Brennstoffwahler nach links auf Holzbrand
stellen. Der Brennsfoffwéhler rasfet automatisch auf der gréBten
Einstellung im Holzbrand ein. Sie kénnen den Abbrand iber diese

Daverbrandofen-Kaminofen HARK 105 GT ECOplus



Rasterstellung hinaus noch weiter drosseln. Sie missen jedoch
darauf achten, dass das Holz immer mit einem klar erkennbaren
Flammenbild verbrennt.

Die hier benannte Menge an Anzindholz und der
Zeitpunkt der Reduzierung der Verbrennungsluft kénnen nur
Anhaltswerte darstellen. Die optimale Menge bzw. die besfen
Reglereinstellungen hangen ganz erheblich von Art und
Feuchtegehalt des Brennstoffs, der Witterung und den érilichen
Gegebenheiten (vor allem Schormsteinzug) ab. Mit den ersten
Brennstoffauflagen kann man nicht im reduzierten Betrieb
sparsam heizen. Zuerst muss genigend Holz schnell und mit
viel Saverstoffzufuhr verbrannt werden, bis die Feuverstatte
und der Schomstein Betriebstemperatur erreicht haben und gut
,ziehen”. Das erkennen Sie daran, dass sich die beim Anfeuern
voriibergehend schwarz verfarbten Schamottesteine frei brennen
und ihre urspriinglich helle Farbe wieder annehmen.

Fur einen sicheren Betfrieb der Feuversttte beachten Sie bitte
unbedingt die folgenden ,Wichtigen Hinweise”:

Wichtige Hinweise zum sachgerechten und gefahrlosen Betrieb
lhrer Feuerstatte.

Moderne Feuerstétten erfiillen sehr hohe Anforderungen an die
Dichtheit des Feuerraums und der lufregler. Dies gewdhrleistet
eine hocheffiziente Verbrennung mit einem sehr hohen

Wirkungsgrad.

Damit nimmt jedoch naturgem&B auch die Gefahr einer Ver-
puffung bei unsachgemafem Betrieb zu. Wenn stark ausgasen-
de Brennstoffe, wie zum Beispiel Holz, mit Saversfoffmangel
verbrannt werden, nehmen Rufanteile und Schadstoffe im
Rauchgos zu. Verpuffungsgefahr entsteht, wenn dem Brennstoff
zuviel Sauerstoff entzogen wird, so dass in gréBBerem Umfang
unverbrannte, aber zindfshige Gase im Feuerraum und
Abgassystem entstehen und verweilen. Dieser Zustand kann
zum Beispiel entstehen, wenn Brennstoff auf die Glut im heiflen
Feuerraum nachgelegt wird, ohne dass die Luftregler gleichzeitig
ausreichend gedfinet werden. Das Brenngut wird aufgrund der
Glut und Hitze ausgasen, ohne dass die Gase gleich vollstandig
verbrannt werden. Wenn dann plétzlich Saverstoff zugefuhrt
wird (Luftregler oder Feuerraumtiir schlagartig &ffnen), kénnen die
unverbrannten Gase explosionsartig ,verpuffen”.

Um einer Verpuffung vorzubeugen, ist daher grundsdtzlich
darauf zu achten, dass das Brenngut (insbesondere Holz oder
Holzprodukte) nie mit zu starker Reduzierung der Luftzufuhr
gefevert wird.

Holz lasst sich zwar mit reduzierter Luftzufuhr verbrennen, jedoch
soll stets ein klar erkennbares Flammbild gewdahrleistet bleiben.
Holz darf nicht , kokelnd” verfeuert werden.

Wenn Sie dies und die weiteren Hinweise der Bedienungs-
anleitung beachten, kénnen Sie lhren Dauerbrandofen sorglos
betreiben und sich an seiner beeindruckenden Wérmeleistung
und Regelbarkeit erfreuen.

Betrieb mit Kohleprodukten

Wenn Sie lhren Dauerbrandofen mit Kohleprodukten (Braunkohle-
briketts oder Steinkohle) betreiben méchten, sollten Sie diesen
zuné&chstmitHolzin Befriebnehmen. Gehen Siehierzu genaunach
dem Absatz ,Normale Inbetriebnahme” vor. Wenn der Zeitpunkt
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erreicht ist, dass Sie im Holzbetrieb die Befriebstemperatur
von Ofen und Abgassystem erreicht haben (guter Zug und
spurbare Hitzeentwicklung), legen Sie 2 kg Steinkohle oder 2-3
Braunkohlebriketts auf. Lassen Sie den Brennstoffwahler noch fur
10— 15 Minuten auf der Stellung Anheizen stehen. AnschlieBend
kénnen Sie den Brennstoffwahler nach rechts auf Kohlebrand
stellen. Der Brennstoffwéhler rasfet automatisch auf der gréfBten
Einstellung im Kohlebrand ein. Die Automatik regelt die Luftzufuhr
jefzt in Abhangigkeit von der Ofentemperatur. Sie kénnen den
Abbrand tber diese Rasterstellung hinaus noch weiter drosseln,
jedoch darf der Brennstoffwahler nie bis auf die Nullstellung
gerastet werden, da sonst keine Verbrennungsluft mehr zugefihrt

wird (Abb. D).

Die Nullstellung im Holz- oder Kohlebrand darf nur gewdahlt
werden, wenn der Kaminofen nicht in Betrieb ist. So ist
gewdhrleistet, dass keine Raumluft durch Kaminofen und
Schomstein ins Freie gefihrt wird. Weitere Hinweise zur
Kohlefeuerung finden Sie auf Seite 14.

Betriebsweise in der Ubergangszeit

Bei wechselndem Luftdruck, sowie starkem Wind, kann es bei
stark steigender bzw. héherer Aulentemperatur (etwa ab 15° C)
u. U. zu Beeintréchtigungen des Schomsteinzuges kommen, so
dass die Rauchgase schlecht abgefihrt werden. Es ist darauf zu
achten, dass in dieser Zeit bei eventuell unzureichendem Zug auf
eine Inbetriebnahme der Feuerstelle verzichtet werden muss.

Wahrend dieser Zeit keinesfalls den Brennstoffwahler bis zu seiner
kleinsten Einstellung drosseln. In diesem Falle den Brennstoffwahler
des Ofens so einstellen, dass der Brennstoff sichtbar brennt. Ritteln
Sie die Asche regelmafig ab.

Bei einer zu kleinen Einstellung der Verbrennungsluftzufuhr kénnen
erfahrungsgema  Beeintréichtigungen  des  Schornsteinzuges
auftreten. Dies kann auch zur VerruBBung des Sichtfensters fihren.
Im Normalfall brennt die Ruf3-Schicht von selbst wieder ab, wenn
der Ofen mit gedfinefen Reglem und entsprechend Brennsfoff
betrieben wird. Evil. mit nicht scheuernden Reinigungsmitteln
nachreinigen.

Betriebsempfehlung zur Verbrennung mit Holz

Es darf nur naturbelassenes, sfiickiges Scheitholz verbrannt
werden (trocken und unbehandelt It. Verordnung zum Bundes-
Immissionsschutzgesetz). Die Scheitlange muss der Feuerraum-
tiefe bzw. -breite angepasst werden.

Scheitholz mit einer Lange von 20 bis 25 cm ist am besten ge-
eignef. Der Umfang der Scheite sollte, wie bei handelsiblichem
Scheitholz, ca. 25 bis 30 cm betragen. Heizen Sie nur mit
frockenem Holz (Restfeuchte unter 20 %), geeignefe Mess-
gerdte sind im Fachhandel oder bei der Firma HARK erhaltlich.
Die Holzfeuchte wird im Inneren, in der Mitte eines Holzscheites
gemessen. Unmittelbar vor der Messung wird der zu prifende
Holzscheit gespalten. Das Messgerat wird quer zur Faserrichtung
angesetzt. Zu feuchtes Holz hat einen zu geringen Heizwert, fihrt
zu verruBBten Scheiben und kann eine Schomsteinversottung
beginstigen. Verbrennen Sie keine Abfélle, insbesondere
keine Kunststoffe! In den Abfallmaterialien sind Schadsfoffe
enthalten die dem Ofen, dem Schornstein und der Umwelt
schaden. Die Verbrennung von Hausmill ist nach dem Bundes-
Immissionsschutzgesetz verboten! Beschichtefe Holzreste sowie
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Spanplatten durfen auf keinen Fall verfevert werden. Durch die
Verfeuerung ungeeigneter Brennstoffe kann sich Glanzruf3 im
Schormnstein bilden, der einen Schomsteinbrand zur Folge haben
kann. Im Fall eines Schornsteinbrandes verschliefBen Sie sofort alle
Luftstinungen am Kaminofen und informieren die Feuerwehr. Bei
Beachtung unserer Hinweise ist ein Schornsteinbrand jedoch
auszuschlieBen.

Grundsaitzlich ist der Brennstoff Holz nur bedingt regelbar.
Deshalb ist ein gleichm&Biger Abbrand nur begrenzt méglich. In
begrenztem Umfang kann mit der Aufgabe und der Menge die
leistung beeinflusstwerden; d.h. grofie Holzscheite reduzieren die
Abbrandgeschwindigkeit und begiinstigen einen gleichmaBigen
Abbrand. Kleine Holzscheite brennen schneller ab und fuhren

kurzzeitig zu hoherer leistung. Durch den starken Entgasungs-
prozess beim Brennstoff Holz kann es beim Offnen der Feuer-
raumtir zum Rauchaustritt kommen. Es ist zu empfehlen, die Feuer-
raumtir grundséitzlich nicht zu &ffnen, bevor eine Brennstofffiillung
bis zur Glutbildung heruntergebrannt ist.

Brennstoffmenge

Der Kaminofen ist mit zwei verschiedenen Nennwérmeleistungen
lieferbar. Uber welche Nennwarmeleistung Ihr Kaminofen verfugt,
entnehmen Sie bitte dem Typenschild. Die zuléssigen Brennstoff-
mengen sind in den folgenden Tabellen (fir jede Nennwérme-
leistung eine Tabelle) aufgefihrt.

HARK 105 GT ECOplus

Nennwérmeleistung

Auflagemenge pro Stunde in kg bei

Auflageanzahl pro Stunde in Stisck bei

4 Kilowatt (kW) Nennwarmeleistung (Normalleistung) Nennwarmeleistung (Normalleistung)
Scheitholz 1,1 1 —2 Scheite

Braunkohlebrikett 09 2 Stiick

Steinkohle (Ancit, Nussgrofie 3) 0,6

Steinkohle im Dauerbrandbetrieb

einmalige Brennstoffauflage von max. Skg, jedoch nicht pro Stunde (siehe Hinweise Seite 14)

Holzbrikett

Siehe nachste Tabelle

HARK 105 GT ECOplus

Nennwérmeleistung

Auflagemenge pro Stunde in kg bei

Auflageanzahl pro Stunde in Stiick bei

6 Kilowatt (kW) Nennwarmeleistung (Normalleistung) Nennwarmeleistung (Normalleistung)
Scheitholz 1,6 2 Scheite

Braunkohlebrikett 1,3 3 Stiick

Steinkohle (Ancit, Nussgrofie 3) 09

Steinkohle in Dauerbrandbetrieb

einmalige Brennstoffauflage von max. 5kg, jedoch nicht pro Stunde (siehe Hinweis Seite 14)

Holzbrikett

Holzbriketfts bestehen aus hochverdichteten Holzsptinen. Sie diirfen keine Bindemittel oder Zusatzstoffe
wie Paraffin enthalten. Es gibt Holzbriketts, bei denen die Heizleistung von einem Stiick schon die
Nennwérmeleistung des Ofens Uberschreitef!

Die Angaben zur Heizleistung auf der Verpackung sind daher genau zu beachten.
CGegebenenfalls kann der Brennstofthandler Auskunft zur Heizleistung (kW) machen.

Zu lhrer Orientierung:

* Ein Holzscheit aus Buche hat eine Léinge von ca. 25 cm und einen Umfang von ca. 25 cm
(Durchmesser ca. 8 = 10 cm) mit einem Gewicht von ca. 0,8 kg.

* Ein Braunkohlebrikett wiegt ca. 0,55 kg.

* 2 kg Steinkohle in einen Putzeimer gefilli, entsprechen etwa 3,5 Litern, 5 kg Steinkohle
etwa 8 litern.

In dieser Tabelle kénnen Sie die, fir lhren Daverbrandofen zulassigen, Brennstoffmengen
ablesen, die innerhalb von einer Stunde aufgelegt werden dirfen. Diese Brennsfoffmenge
wird jedoch nicht auf einmal in den Feuerraum gelegt, sondem der Feuerstétte in zwei oder
drei Auflagen zugefuhrt. Grundsdtzlich sollten Sie jedoch beachten, dass Sie erst dann
wieder Brennstoff nachlegen, wenn die vorhergehende Brennsfoffauflage weitgehend
heruntergebrannt ist. Dies erkennt man daran, dass ein Glutbeft entstanden isf, und die
Flammenbildung dem Ende zugeht. Wenn Brennstoff nachgelegt wird, bevor dieser Zustand
erreicht ist, kann dies auch zu einer Uberlastung der Feuerstatte fihren. Zudem hat das Offnen
der Tirbei langer Flammbildung den Nachteil, dass ibermafig Rauch austreten kann. Gerade
bei Kohleprodukten befragt die Brenndauer einer Auflage mehrere Stunden. Hier sollten Sie
erst weiteren Brennstoff auflegen, wenn Sie sehen, dass die Kohlestiicke weitgehend verbrannt
sind. Nach Erreichen der Befriebstemeperatur von Feuerstatte und Schomstein missen die
Luftregler eingeregelt werden.

Di
“ARK/>N;81 im Kamin- & Kachelofenbau

Beim Befrieb mit Holz ist der Primarlufiregler tendenziell zu schlieBen und uber den
Sekundarlufiregler zu regeln, beim Betrieb mit Kohle Sekundarlufiregler schliefen und uber
den Primarlufiregler regeln (siehe auch Hinweise im Kapitel "Normale Inbetriebnahme" auf
Seite 4).

Der Daverbrandofen darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden,
alle anderen Brennstoffe sind nicht zuléssig.

Gefahrenhinweise fir Feuersttten in brennbarer Umgebung!

Die Tabelle gibt die erforderliche Brennstoffmenge an, um die Nennwérmeleistung
(Normalbetrieb) des Ofens zu erreichen. Die auf dem Typenschild und in dieser
Bedienungsanleitung  angegebenen  Abstéinde zu  brennbaren  Bauteilen  und
Einrichtungsgegenstéinden sind nur dann ausreichend, wenn die Feuerstéitte nicht iberlastet
wird! Achten Sie darauf, dass Sie die angegebenen Brennstoffmengen in keinem Fall
uberschreiten. Brennbare Bauteile und Einrichtungsgegenstédnde dirfen nie mehr als
85°C erhitzt werden (Brandgefahr). Eine nicht brennbare Anbauwand geringer Stérke
mit rickseitig angebauten Einbaumébeln ist wie eine brennbare Wand zu behandeln
(Mindestabstéinde einhalten). Eine Uberlastung der Feuerstétte kann zu vorzeitigem
VerschleiB und Schéden fihren. Fir die Folgen einer Uberlastung der Feversfitte
werden Garantie, Gewdghrleistungs- und Haftungsanspriiche jeglicher Art ausdriicklich
ausgeschlossen.
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Entaschen des Ofens

Der Ofen muss nach dem Abbrand einer Brennstofffullung durch
Hin- und Herbewegen der Rittelrostbetdtigung entascht werden.
Durch Bewegung des Drehrostes (Ruttelung) féllt die Asche in
den Aschekasten. Es ist darauf zu achten, dass der Aschekasten
rechtzeitig entleert wird. Es muss vermieden werden, dass der
Aschekegel in den Rost hineinragt. Der Feuerrost wird dann
nicht mehr ausreichend gekihlt und verformt sich. Sorgen Sie
dafir, dass nur kalte Asche in die Millionne gelangt, um eine
Brandgefahr zu vermeiden.

Wartungs- und Reinigungshinweise

Der Kaminofen und die Rauchrohre sind je nach Erfordemis,
mindestens jedoch 2x jahrlich, grindlich zu reinigen. Diese
Wartung fallt nicht in den Zustandigkeitsbereich des Schornstein-
fegers sondern in den des Befreibers. In dem Rauchrohrknie
befindet sich eine Reinigungssffnung. Schrauben Sie den
Deckel auf und entfernen den Ruf3 in beiden Richtungen
aus dem Rauchrohr. Dies kann beispielsweise mit einem
Aschespezialsauger und einer Kesselreinigungsbirste erfolgen.
Achten Sie darauf, dass die Feuerraumtir und alle Luftregler
hierbei geschlossen sind.

Die ECOplus-Filterelemente bestehen aus einer Schaumkeramik,
deren Zellen trotz kompakter AuBenmale eine sehr grofie Ober-
flache bilden. Die groBe Oberfléche bietet in Verbindung mit
der verwinkelten Zellstrukiur eine sehr gute Aufnahmefléiche fur
Partikel (Kleinstteile, Staub, RuB, Schadstoffe) im Rauchgas der
Feverstatte. In den Kaltphasen der Verbrennung (Anheizen,
Abkihlen,  Schwachlast)  lagem  sich  solche  Partikel
bestimmungsgemaB3  auf der Filtlerflache ab. Wenn die
Betriebstemperatur erreicht ist (Nennwarmeleistung), wird der
Filter so heif3, dass die abgelagerten Partikel verbrennen und ein
Selbstreinigungseffekt eintritt,

Nachdem der Filter auf Befriebstemperatur aufgeheizt wurde,
verbleiben im und am Filter nur noch wenig Partikel, die auch mit
hoher Hitze nicht nachverbrennbar sind. Diese Partikel sind zum
iberwiegenden Teil nicht mehr gesundheitsschadlich. Je nach
Betriebsweise und verwendeten Brennstoffen (Art und Qualitat),
missen die Filter ab und an gereinigt werden. Dazu sollen die
Filterelemente vorsichtig aus dem Feuerraum entnommen werden
(keine Gewalt anwenden, méglichst nicht anecken; Abb. E Seite 10).

Fur die Filter gibt es folgende Reinigungsméglichkeiten:

1. Die Filterelemente kénnen unter laufendem Wasser ausgespiilt
werden. Optimal st ein weicher Brausestrahl. Vor dem
Wiedereinbau bitte griindlich abtrocknen lassen.

2. Wenn ein luftkompressor vorhanden isf, kann man die
Fillerelemente gegebenenfalls auch vorsichtig im  Freien
ausblasen  (luftdruck einregulieren, bzw. Luftpistole nicht
direkt auf den Filter aufsetzen).

 Di
“ARK er'.ej im Kamin- & Kachelofenbau

3. Unkompliziert ist auch das beidseitige Absaugen der
Fillerelemente mit einem weichen Birstenaufsatz fur den
Staubsauger.

Wenn man einen neuen oder gereinigten Filter gegen das
licht halt, muss ein Durchlass optisch erkennbar sein (Lichtpunkte
erkennbar).

Auch der Innenraum des Kaminofens muss in Abhangigkeit
von der Nutzungsinfensitét und den verwendeten Brennsfoffen
regelmafBig von losem RuB und Asche gereinigt werden. Der
Feuerraum und auch der Einschub fir den Aschekasten unterhalb
des Gussrostes kann griindlich mit einem Industriestaubsauger
ausgesaugt werden. Chemische Reinigungsmittel sind in aller
Regel nicht nétig oder vorteilhaft. Fester anhaftende Rickstande
im oberen Bereich des Feuerraums (Rauchsammler) lassen sich
bei Bedarf mit einer handelsiblichen Kesselreinigungsbirste aus
Kunststoff entfernen.

Der Schomstein  muss ebenfalls  regelmafBig  durch  den
Schomsteinfeger gereinigt werden. Uber die notwendigen
Infervalle gibt lhr zustéindiger Schomsteinfegermeister Auskunft.

Der Kaminofen sollte regelmé&Big durch einen Fachmann tberprift
werden.

Der Kaminofen Hark 105 GT ECOplus isf, wie oben erwdihnt, mit
hochhitzefestem Speziallack beschichtet. Wenn der lack nach
mehrmaligem Heizen eingebranntist, kann die Oberfléiche miteinem
leicht angefeuchteten, weichen Reinigungstuch gereinigt werden.
Schadhafte Stellen kénnen mit Farbspray (erhalilich im HARK:
Zubehsrprogramm) nachbehandelt werden, nachdem sie mit feiner
Stahlwolle (bitte keinerlei Schmirgelpapier verwenden!) gesaubert
wurden. Beachten Sie hierzu die spezielle Reparaturanleitung.

Bei falsch aufgelegtem oder feuchtem Holz kann das Sichtfenster
in der Feuerraumtir verruBen. Dieses kann bei leichtem Belag
mit Glasreiniger gereinigt werden. Verwenden Sie nur handels-
ubliche, nicht kratzende  Glasreiniger.  Reinigungsmittel,
speziell Glasreiniger sind aggressiv und kénnen den Ofen-
lack und die Dichtungen schadigen. Vermeiden Sie daher den
Kontakt von Reinigungsmitteln mit den lackfléchen und den
Dichtungen. Wenn Sie Reinigungsmittel aus einer Sprihflosche
verwenden, sprihen Sie diese zundchst in einen loppen
und tragen die Reinigungsmittel mit einem lappen auf.
Reinigen Sie das Glas nur im kalten Zustand. Rauchumlenk-
platte, Schamotteplatten und Rittelrost kénnen nach langem
Gebrauch verschleiflen, sie kénnen aber leicht gefauscht
werden. Verchromte, bzw. vergoldete Ofenteile dirfen nur mit
einem sehr weichen Tuch, mit wenig Druck, vorsichtig abge-
wischt werden. Verwenden Sie keine Putzmittel. Abriebgefahr!!!
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Kaminéfen der BauvartA 1

Kamindfen der Bauart A 1 sind nur zum Befrieb mit
geschlossenem Feuerraum bestimmt. Die Feuerraumtir darf nur
zur Brennstoffaufnahme gedfinet und muss anschlieBend sofort
wieder geschlossen werden. Wenn der Kaminofen nicht betrieben
wird, ist die Feuerraumtiir geschlossen zu halten. Bei Kaminéfen
derBauart A 1 istder Anschluss an mehrfach belegte Schornsteine
maglich; fur die Schornsteinbemessung gilt EN 13384

Die Anwesenheit von Kindern in der Néhe lhres Heizgerétes
sollte ausschlieBlich unter Aufsicht von Erwachsenen erfolgen.
Die Bedienung der Feuerstdtte darf nur durch Personen
erfolgen, die die Bedienungsanleitung gelesen haben oder
entsprechend eingewiesen wurden. Beim Verkaut der Feuer-
statte handigen Sie auch die Bedienungsanleitung aus. Bei
Nichtbeachtung der vorgenannten Hinweise entféllt jeglicher
Garantieanspruch.

Bitte beachten Sie, dass feuerberihrte Teile sowie Verschleif3-
teile wie Schamottesteine, Dichtungen, Glasscheiben und
Gussroste nicht unserer Garantie und  Gewdhrleistung
unterliegen.

Diese sind jedoch leicht austauschbar und damit Sie
sich langfristig an lhrem Kaminofen erfreuen kénnen,
sichern wir lhnen eine mehrighrige Nachlieferfrist fir die
Ersatzteile zu. Es dirfen nur Original Hark-Ersatzteile verwendet
werden.

Technische Daten:
Nennwdrmeleistung 4 kW 6 kW
Gewicht mit Keramikverkleidung 177 kg
Gewicht mit Specksteinverkleidung 222 kg
erforderlicher Forderdruck* 0,12 mbar
Abgasmassenstrom* 5,1 g/sec | 6,1 g/sec
Abgastemperatur* 331°C 334°C
empfohlene Brennstoffe Scheitholz,
Braunkohlebrikett,
Anthrazit-Nuss 3,
Anthrazit-Brikett (25g)

*Werte sind angegeben fiir Scheitholz

Weitere nijtzliche Tipps zum Betrieb lhres Kaminofens finden Sie auf unserer Website www.hark.de unter der Rubrik FAQ.

Stérung mégliche Ursachen

Abhilfe

Ofen entwickelt Rauch auf der Oberflache
und riecht

die Ofenfarbe ein

bei den ersten Heizvorgéngen brennt

Ofen gut durchheizen und fur ausreichende Durchlijftung
sorgen

Ofen zieht nicht beim Anheizen Schomsteinzug zu schwach,

Filter verstopft

Stau oder Riickstau im Schornstein,

Schormnstein auf Dichtheit prifen; offenstehende Turen,
Klappen und Schieber anderer, an den gleichen
Schornstein angeschlossener Feuerstatten dicht schlieBen,
evil. Schomsteinfeger zu Rate ziehen; Filter reinigen

Feuer brennt nicht an
zu klein eingestell; feuchtes

zu wenig Verbrennungsluft; Regler

Brennmaterial, Filter verstopft

Reglerstellung erhshen,
trockenes, kleingespalfenes Brennholz verwenden,
Filter reinigen

zu geringer Schormsfeinzug,
RuB und Asche verengen die

Beim Nachlegen entweicht
Rauch in den Raum

haben sich zugesetzt

Rauchrohre, Filter sind verstopft bzw.

Uberprifung durch den Schornsteinfeger, zu geringe
Schornsteinhshe?
Rauchgasrohre und Abzugbereich oberhalb des

Brennraums reinigen; Filter reinigen

Standig verruBte Brennraumscheiben zu feuchtes Brennmaterial,

zu geringe Brennraumtemperatur

unbedingt auf gut gefrocknetes Kaminholz achten,
mehr Brennstoff und Luft zufiihren

Schamottesteine im Brennraum reif3en

durch den Restwassergehalt in den Schamottesteinen kénnen Risse entsfehen.
Dadurch wird die Funktion und die Sicherheit des Ofens nicht beeintréichtigt.

Metalloberfléiche wird grau

besonders im Bereich der Tir
verfarbt sich die Lackierung, wenn
die Temperatur von ca. 600°C
uberschritten wird (Uberhitzung)

verfarbte Oberfléche mit Stahlwolle reinigen und mit
hitzebesftindiger Ofenfarbe iberlackieren.
Uberhitzung des Gertifes vermeiden

Hinteres Abstrahlblech knackt
Ofenkorpus befestigt

Das Abstrahlblech wurde zu fest am

Alle Sechskanntmuttern bzw. Befestigungsschrauben des
Abstrahlbleches leicht [ésen, um eine Ausdehnung des
Bleches zu gewdihrleisten

Turschlosser verstellt,
Federspannung zu gering

Selbstverriegelungsmechanismus der
Feuerraumtir ausser Funktfion

siehe Hinweise auf Seite 11
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Abbildung E

Filter einlegen

A Heizgasumlenkplatte nach vorne schieben

/)

Heizgasumlenkplatte
auf die Seitenwande auflegen

linken Filter
einlegen

rechten Filter
einlegen

E Heizgasumlenkplatte nach hinten schieben
und die Filter ausrichten

/A
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Hark 105 GT ECOplus Ersatzteile

)

Ersatzteile der automa-
tischen Feuerraumtur-
Verriegelung (Schloss)

v/

B@

\@

o® 0000 °

/

035012

035019
0109A

Montage der Lasche an
den Seitenspeckstein

(9220

Stellful® mit Gummiteller
g\ Lasche
_® —— Stellful® I

TS '\\@%

\\@
A @— Gummiteller

| Di
"AQK/>N;61 im Kamin- & Kachelofenbau -10- Dauerbrandofen-Kaminofen HARK 105 GT ECOplus



Hark 105 GT ECOplus Ersatzteilliste

0100  Sichtfenster
0109A Halteblech fur Sichtfenster (Scheibeninnenrahmen)

0109B Haltewinkel oben fiir Sichtfenster
0155 Magnet fur Aschekastenvortur
0200  Feuerraumtlr komplett
0205 Scharnier unten der Feuerraumtir
N 0205 Scharnier oben der Feuerraumtir
, \ 0205  Scharnier unten der Vortir
N

0205  Scharnier oben der Vortur

0207 Riegel-Feuerraumtir

0208  Feuerraumtirverriegelung (Schloss) kompl.
0209 Feder fur Feuerraumtirverriegelung (Schloss)
0211K  Feder der Feuerraumtur kurz

0211L  Feder der Feuerraumttir lang

0212 Bolzen der Turfeder

0220 Ruttelrost

0222 Gestange fur Ruttelrost

0223  Gussmulde

0231 Betatigungsknauf fir Ruttelrost

0256  Stellfu® mit Gummiteller

0260 Kachel-/Steinhalteleiste links/rechts

0262 Seitenkachel-/Stein-Hohennivellierung links/rechts
0263 Lasche fir Seitenspecksteine

0264  Andruckfeder

0265 Gewindestift-Set

0310 Feuerraumtuirgriff

035007 Dichtung Abgasstutzen/Ofenkorpus
035012 Dichtung Sichtfenster/Feuerraumtir
035012 Dichtung Aschekasten/Ofenkorpus
035019 Dichtung Halteblech/Sichtfenster
035037 Dichtung Abgasstutzen/Rauchrohr
035043 Dichtung Feuerraumtur/Ofenkorpus
0353  Wippe der Tirfedern

0403 Primarluftautomat

0420  Teile der Verbrennungsluftsteuerung
0421 Skala

0422  Betatigungsknauf

0423  Schieberteller

0500  Aschekasten

0502 Bedienungswerkzeug ,Kalte Hand"

0504  Andruckfeder fur Aschekasten

0520  Vortlr

0521 Griff der Vortlr

0600 D Feuerraumwand hinten oben

0600 es Filter links/rechts

0600 G Feuerraumwand links hinten

0600 H Feuerraumwand rechts hinten

0600i Feuerraumwand hinten unten links/rechts

\I?vzcrillézldgg& 0600 K Feuerraumwand rechts/links vorn
"Kalte Hand" 0600 L vorderer Einleger
0605 Feuerraumwand-Paket
0612 L Haltewinkel der linken Feuerraumwand
- 0612 R Haltewinkel der rechten Feuerraumwand
Teile der Verbrennungs- Passschelben® 0615  Schamottespanner
luftsteuerung (Set) — 0660  Heizgasumlenkplatte
7 0670  Abgasstutzen (Rauchrohrstutzen)
0685 Abstrahlblech
- _® 2001 Aufbau-DVD fiir Kaminofen
Welle | 2002

Feder ; Handschuh
% (Seci,ﬂ“z%?ﬁ)“e"er 9011  Deckkachel (Obersims) links

o 9012  Deckkachel (Obersims) rechts
\ 9020  Seitenkachel (links/rechts)
Unterleg- Skala (einzeln) 9201  Specksteinpaket

scheibe 9211 Deckspeckstein (Obersims) links

B S Bedienknauf 9212 Deckspeckstein (Obersims) rechts
Platte (einzeln) <
knauf  Stift

9220  Seitenspeckstein (links/rechts)
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Kurzanleitung zum Anfeuern mit
Stiickholz in "ECOplus"-Kaminofen

Zu Beginn méchten wir lhnen folgenden wichtigen Hinweis geben:

Mit den ersten Brennstoffauflagen kann man nicht im reduzierten Betrieb sparsam heizen. Zuerst muss geniigend Holz schnell
und mit viel Saverstoffzufuhr verbrannt werden, bis die Feuerstétte und der Schomstein Betriebstemperatur erreicht haben und gut
,ziehen". Das erkennen Sie daran, dass sich die beim Anfeuem vorribergehend schwarz verfarbten Schamottesteine weitgehend
frei brennen und ihre urspriinglich helle Farbe wieder annehmen.

Im kalten Zustand des Kaminofens nehmen Sie bitte folgende
Grundeinstellungen vor: Stellen Sie dem Brennstoffwahler auf die
Stellung ,Anheizen”. Die Aschekastenklappe bleibt geschlossen
(Abb.1).

Abbildung 1

Auf die Holzscheite schichten Sie eine groiziigige Menge klein
gespaltenes Anziindholz. Achten Sie darauf, dass sowohl die
Holzscheite, als auch das Anziindholz aufgelockert liegen, damit
genugend Verbrennungsluft an das Brennholz gelangt (Abb. 4).

Die Abbildung 2 zeigt lhnen eine bevorzugte Anordnung der
Holzscheite im Feuerraum der Feuerstétte. legen Sie einen
Holzscheit quer vome in den Feuerraum. Auf diesen legen Sie
2 Scheite ltings auf. Zwischen die oberen Holzscheite legen Sie
zwei Kaminanzinder.

Ziunden Sie die Kaminzinder an und verschliefen Sie die
Feuerraumtir (Abb. 5).

Abbildung 3 zeigt lhnen die loge der Holzscheite und der
Kaminanzinder im Feuerraum der Feuerstatte.




lassen Sie diese Holzaufgabe mit gesfinefem Brennstoffwahler
herunterbrennen, bis eine Grundglut vorhanden ist (Abb. 6).
Je nach Holzgite, Schomsteinzug und Witterung dauert diese
Verbrennungsphase unterschiedlich lange.

Abbildung 6

legen Sie jefzt zwei weitere Holzscheite parallel zur Feverraum-
scheibe aufund verschlieBen die Feuerraumtir (Abb. 7).

Abbildung 7

Sind auch diese Holzscheite rundherum angebrannt, sollten
Ofen und Abgassystem weitgehend die Befriebstemperatur
erreicht haben. Jetzt kdnnen Sie den Brennstoffwahler nach links
auf Holzbrand stellen. Der Brennstoffwiihler rasfet automatisch
auf der gréBiten Einstellung im Holzbrand ein. Sie kénnen den
Abbrand tber diese Rasterstellung hinaus noch weiter drosseln.
Sie mussen jedoch darauf achten, dass das Holz immer mit einem
klar erkennbaren Flammenbild verbrennt (Abb. 8).

Die hier benannte Menge an Anzindholz und der Zeitpunkt der
Reduzierung der Verbrennungsluft (Verbrennungsluftregler ganz
bzw. teilweise schliefien) kdnnen nur Anhaltswerte darstellen. Die
optimale Menge bzw. die besten Reglereinstellungen hangen
ganz erheblich von Art und Feuchtegehalt des Brennstoffs,
der Witterung und den &rilichen Gegebenheiten (vor allem
Schormnsteinzug) ab.
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Abbildung 8

Anhaizan

Hed zhiraesd

Eohietrand

Wichtige Hinweise zum sachgerechten und gefahrlosen Betrieb
lhrer Feuerstétte.

Moderne Feuerstétten erfiillen sehr hohe Anforderungen an die
Dichtheit des Feuerraums und der Lufiregler. Dies gewdhrleistet eine
hocheffiziente Verbrennung mit einem sehr hohen Wirkungsgrad.

Damit nimmt jedoch naturgemdB auch die Gefahr einer
Verpuffung bei unsachgem&Bem Betrieb zu. Wenn stark
ausgasende Brennstoffe, wie zum Beispiel Holz, mit
Saverstoffmangel verbrannt werden, nehmen RuBanteile und
Schadstoffe im Rauchgas zu.

Verpuffungsgefahr entsteht, wenn dem Brennstoff zuviel Sauverstoff
enftzogen wird, so dass in gréBerem Umfang unverbrannte, aber
zindfhige Gase im Feuerraum und Abgassystem entstehen
und verweilen. Dieser Zustand kann zum Beispiel entstehen,
wenn Brenngut auf die Glut im heien Feuerraum nachgelegt
wird, ohne dass die luftregler gleichzeitig ausreichend gedsfinet
werden. Das Brenngut wird aufgrund der Glut und Hitze
ausgasen, ohne dass die Gase gleich vollstandig verbrannt
werden. Wenn dann plétzlich Saverstoff zugefihrt wird (Luftregler
oder Feuerraumtir schlagartig &ffnen), kénnen die unverbrannten
Case explosionsartig ,verpuffen".

Um einer Verpuffung vorzubeugen, ist daher grundsdtzlich
darauf zu achten, dass das Brenngut (insbesondere Holz oder
Holzprodukte) nie mit zu starker Sauerstoffreduktion gefevert
wird. Holz lasst sich zwar mit reduziertem Sauerstoff verbrennen,
jedoch soll stefs ein klar erkennbares Flammbild gewahrleistet
bleiben. Holz darf nicht , kokelnd" verfeuert werden.

Wenn Sie dies und die weiteren Hinweise der Bedienungs-
anleitung beachten, kénnen Sie lhren Kaminofen sorglos
betreiben und sich an seiner beeindruckenden Wérmeleistung
und Regelbarkeit erfreuen.

Daverbrandofen-Kaminofen HARK 105 GT ECOplus



Betrieb mit Kohleprodukten
Bitte priifen Sie, ob die Feuerstitte gemaR Typenschild fiir Kohleprodukte freigegeben ist
und fiir welche Kohlesorte die Freigabe gilt.

Brennstoffwahler  Maximalstellung
Sekundarluft 100%

Primarluft 100%
(Rastung)

Anheizen

Sekundarluft 100% Primarluft 100%
Primérluft zu — Sekundarluft zu
(Rastung) Holzbrand Kohlebrand (Rastung)
Sekundarluft Primarluft
stufenlos stufenlos
einstellbar einstellbar
Sekundarluft zu Primarluft zu
Primarluft zu « Sekundarluft zu
Nullstellung Nullstellung
(Rastung) (Rastung)

1. Holzauflage 2 kg zum Erzeugen einer Grundglut fur die anschlieBende Kohlefeuerung

Anheizen

Brennstoffwahler auf Stellung "Anheizen"

|t
Holzbrand Kohlebrand

ca. 40 min.

Brennstoffwahler:
Auf Stellung "Anheizen" stellen

Anheizen

o ———
Ca. 15 min. Holzbrand Kohlebrand
*
> max. 3,5 kg

Brennstoffwahler:
Auf Stellung "Anheizen" stellen

(B

ca. 15 min.

*Zulassige Menge abhiangig von der Feuerstatte. Angaben der Bedienungsanleitung beachten.
4. Einregeln

Anheizen

Brennstoffwahler:
Auf erste Rastung "Kohlebrand" stellen Ho.zb,a,,d Koh.eb,a,,d
(Primarluft = 100%)

%

ca. 15 min.

Anheizen

Brennstoffwahler:
Gewiinschte Leistungsstufe im Honzbrand Kohlebrand
Kohlebrand einstellen (Dauerbrand)

' D,
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Leistungserklérungen fir Hark 105 GT ECOplus mit einer Nennwéirmeleistung von 4 kW.

(yuyosiaun)

............... \,\ﬂ\\

(MO pun wmeq)

vasneymiay

€1'90°LZ bungsing

In UE Y

DA ° B HQWD-y4eH

neg Je

(uonyuny pun awen)

Jape|sBunpioimul pun -synexuiy 1sQ Jaaynjsyeyosag s|baulg amn JisH

‘UOA SI3||2]SIaH SBP USLWEN Wi pun Ia||8]Siay uap Jnj Jauyolaziaun

‘p JewiwinN gewab Jaj|s)siaH Jap udje 1! Buniepuasbumsia Jap Bunji@isig a1p Jn) YoILoOMIUBIBA
‘g JaWWNN Yoeu Bunisia uapepue Jap Jyoudsiua Z pun | uswwnp usp gewshb sepnpoid sep BunisisT aig

"UBUSWINYOP 950 L1 OF M4 1USUSAINId Wi pun
LLOZ'LL'¥0 We uynjsbusinp Bunynudisig aip ¥ + £ waiskg
yoeu 12y 6822 "IN 'USLISH ‘HAWS) |yey s|jaisinidusnelsiana Jogelnid SKaiZyiou seq
pJIM JSSBUD
WION USM2ISIUOLLIBY JAUI9 UOA SEP ‘Wijeq pnpoidneg uia aip ‘Buniepyiasbunysia Jaula ajjeq wy (L

+ + ¢ wajshs
A Bueyuy gewsab sapynposdneg sap
naybiyejsbunyisia sap Bunynudiaqn pun Bunpamag inz awalshg Japo wayshs (9

SPWEUTOUI IEW-3 IPHEY MMM BYEGIM 661 L66-5902-6v+ X€d 0 L66-5902-6k+ ‘UojaiaL

puejyosina ygndaisapung
Bungsing gzziv - Q
€LZ — [6L 3SSBJISYO0H
NEQUSJ03YIEY PUn -UILUEY
OM 00 HAWD XeH
S Ziesqy L1 |9y gewab sis|eisiay sap
HuUyIsuepjejuoy pun ajiely suabesnabule Japo |epueH Gesnjabuia ‘awen (¢

(6
[%gvalU peiBsBunyIp
M - TTSEENEINEESET
Mo ¥ Bunisisjawiemwney
MA b Bumjsiajawiemuusy
Bunjsiajawaep
uszimssebqy we
[0, 1egl L Bumsiajpuemuuay 18q Jmesadwaisebay
Jeq - HONIpSqaLag-1asSEN Ja|eWIXe
Hinge Jnjesadwajuayoeago
[ewyBw gz 1] ‘(% 600l 02 apnposdsBunuuaigiap, Jap uoissiwg
T jojsuusig)|
RILE WBpUBUUBIG UOA U3|[BjSNEIBH Y2inp Jyeyebpueig
008 = 2uion
00g = usjuly
002 = yoyes

Wil ul puejsqelsapully | UBl|eUajej UsIBquUUBI] NZ puUBISqY

BunyiaiagIassemuLIBA SUYO 240jSUURIg 2153y JNy JBzIaywiney
:uoneyiyizads uayosiuyIa) uspalsSiuOLLIBY
uapuaysaidsiua Jop gewab sapinpoidneg sap yoamzsBunpuamiap sauayasabiona Ja)|9)siay Won (g

,SNIdOD3 501 HeH"
i(#) L1 1y gewab sepnposdneg sap
uopeyuap| ANz uayalazuuayuadAi) (z

LY | uajeysanpuelg

Haylayaispuesg

L00Z2:0W/P0022W/1L002-0F2EL N3
BunyasaqiassemuuE)), SUYO ayolSUUaIg 3153} N} JazZiIsywiney
4 ¥ 'snid0o3 501 HeH"

:sdApynpoid sap apoasbBunuysiezuusy sebynapuig (L

Bunysia m BEWHIBIN BYJIRUBSI

L00Z:0V/¥002:2v/400Z:0v2E L N3 | uoneyjijizads 8YosIUYDS) SLBISIUOWIEH

:a|ewnay ayapuasapy — Bunsepysasbumsia (g

9S0 L1 O¥ Md ON

110Z/50¢€ (N3) Bunupioia Jop gewsb
Bunieppasbunysia

£102'L0°L0 98 OAdned
yoeu BunsgppasBumsian

€102 £0°10 9B OAdNE]
yoseu BunigyasBunisian

Daverbrandofen-Kaminofen HARK 105 GT ECOplus

-15-

1 im Kamin- & Kachelofenbau

ie
r.

' D,
Ni

K

HAR



Leistungserklérungen fir Hark 105 GT ECOplus mit einer Nennwéirmeleistung von 6 kW.
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HARK GmbH & Co. KG * HochstraBe 197 — 213 « 47228 Duisburg (Rheinhausen) * Telefon (02065) 997-0 « Fax (02065) 997-199

Diese Aufbauanleitung ist geistiges Eigentum der Firma HARK und darf nur mit ausdriicklicher Genehmigung der Geschéfisleitung weitergegeben, kopiert und zu gewerblichen Zwecken

gebraucht werden. Zuwiderhandlungen werden von uns mittels Strafantrag verfolgt. Anderungen und Irtimer vorbehalten.
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